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Zur Befestigung der Schrauben bitle nur den beiligenden Inbusschiissel verwenden.
Durch die Benutzung einer Bohrmaschine oder eines Akkuschraubers kann es dazu
kommen, dalt die Schrauben zu fest angezegen werden und die Gewindebuchsen
Uberdrehen.

GB

To fix the screws, please use only the enclosed Allen key.
By using a power drill or a cordless screwdriver, it may happen that the screws are
tightened too much and cause to overwind the screw thread.

FR

Pour fixer les vis, 'l vous plaft utiliser uniquement Ia clé Allen fournie.
En ulilisant une perceuse ou une visseuse sans fil, il peut arriver que les vis sont trop
serrées et causer d'enrouler le filet.

Per fissare le viti, si prega di utilizzare solo la chiave Allen inclusa nella confezione.
Utilizzando un trapano elelirico o un cacciavite a batteria, pud accadere che le viti siano
serrate froppo @ far antiavvolgimento Iz filettatura della vite.
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NL

Om de schroeven vast le stellen, gebruik dan alleen de bijgeleverde inbusslautel.

Door het gebruik van een boormachine of esn accuschroevendraaier, kan het gebeuren
dat de schroeven te hard aangedraaid en vercorzaken op de schroefdraad
doordraaien.

PL

Aby naprawic Sruby, prosimy uzywac lylko zalgczonego klucza imbusowego.
Za pomocq wiertarki lub wkretarki akumulatorowej, moze zdarzyd sig, ze $ruby sq
dokrecone zbyt duZo i spowodowac overwind Sruby.

cz

Chcete-li Srouby, prosim pouZivejte pouze phloZeny imbusovy klic.
Pomoei vitadku nebo akumulatorovy Sroubovak, miZe se stal, Ze jsou Srouby utaZeny
pfili§ a zplsobit, aby overwind zévit Sroubu.

SK

Ak chcete skrutky, prosim pouzivajte iba prilozeny imbusovy KTGc.
Pomocou vitacku alebo akumulatorovy skrutkovad, mdZe sa staf, Ze s skruthy
utiahnuté prilis a spdsobit, aby overwind zavit skrutky.

HU

Ahhoz, hogy rogzitse a csavarokkal, kérjlik, csak a mellékelt imbuszkulcesal.
Segltségével egy furdgépet, vagy egy akkus csavarhiizé, eléfordulhat, hogy a csavarok
meghtizdsakor til sok, ami a tilhiz a csavar menet.

RO

Pentru a remedia suruburile, va rugam sé folosili numai Tnchisa cheia Allen.
Prin folosirea unui burghiu de putere sau o surubelnitd cu acumulator, se poate
intdmpla ca suruburile sunt strinse prea mult si determina sé overwind filet,

TR

Vidalart sabillemek igin, sadece kapal Allen anahtarini kullanin,
Bir matkap veya bir akull tornavida kullanarak, vidalan gok sikildigindan emin olur ve
vida sarmak neden olabilir

RU

YroBul ucnpapuTh BUHTH, NOMENYACTa, MCNONL3YHTE TONBXO NpUNaraembii
WECTUIPaHHBIM KNy,

Wenansayn Apent WnW WYPYNDBepT, MOKET CYUMTLER, MTO BOE BUHTLI 3aTRHYTHI
CAWLKOM MHOTO, W NPUBECTW NEPEKPYYMBATL peakby.




